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Filozofii spolecnosti JAP je dodavat na trh stavebni prvky vysoke kvality s napaditym designem pro
komfortni bydleni. Nase spolecnost nabizi zakaznikum siroky vybéer dvernich systému otocnych i paosuvnych,
sklenéné stéeny, celosklenéné dvere nebo designove Grafosklo, nerezové zabradli, stahovaci schody,

interierova a exterierova schodisté. Vyrobky JAP jsou dodavany nejen do vetsiny evropskych zemi, ale i do
Kanady, Ruska, lzraele, USA, Mongolska, Kazachstanu, SAE a dalsich. Splnujeme vysokou Uroven v procesnim

rizeni a rizeni jakosti v ramci 1SO 9001:2016 a cast produkce ma certifikaty a zkousky kvality | ze zahranici.

o firme

L

en About the compan:
construction elements

. JAP's mission is to supply the market with high-quality
ith an imaginative design for comfortat glo}

Our company offers a wide range of revolving and sliding door systems, glass
doors, designer Grafoskle, stainless-steel railings, retracting
stairs, and indoor and cutdoor stairways. JAP products are delivered not only to
most European countries, but also to Canada, Russia, Israel, the United States,
Mongolia, Kazakhstan, the United Arab Emirates and others. We meet the high
standards of process and guality management called for by SO
and part of our production also has foreign quality testing and certification

walls, all-gl:

de Uber die Firma. Motto ¢

‘emen, Glaswan

en sowie Innen- und Aulle

ael Kasachstan, in die USA
schaft sorgt fUr ein hohes N
und Qualitatsmanagement nach IS0 9007:

ist zertifiziert und verfugt dber auslandische Qualitatsprifungen.

Mongole

ru O koMmnadvu. Cunocouen KomMnaxsk «JAP» ABNAETCH MocTaBKa Ha DbIHOK
BbICOKOKaYeCTBEHHbIX CTPOUTENBHBIX 31EMEHTOB OPUrMHaNbHOro AM3aiHa ang
KOMMOPTHOIO NpoXKMUBaHKMA, Halla KOMNaHWa NpeanaraeT KNMeHTam LUMDOKMHA
S0P NORCPOTHBIX U Pa3ARMMKHBIX ABEDHBIX CUCTEM, CTEKNAHHBIE CTEHbI,
LUENBHOCTEKNTAHHBIE ABEPU UMW AM3aiHepCKoe « padOocTexkNos, Hepyaselowme
nepuna, CKNaaHble NECTHULL], BHYTDEHHWE W Hapy»HbIe NecTHULG!. [poaykumna
«JAP» NOCTABNAETCH HE TONBKC B BONBLWHCTBO EBDONENCKUX CTRaH, HO Takoke
n B Kanaay, Paccwio, Mapaune, CLUA, MoHronwo, KasaxctaH, OAS n apyrie
CTpaHbl. Mbl NoOAEPKMBEAEM BLICOKMI YDOBEHE YNpasneHmus NpoLeccamm

CTEBOM B pamkax |S0 8007:2016, 1 4acTb Hallelk NpoayKumm MMeeT
a 06 MCNbITaHKSX KavecTea.
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Design, kvalita, vysoka funkénost a spolehlivost jsou
zakladnimi prvky, které charakterizuji nasi produkci.
Vysledkem synergie techto vlastnosti je ucCelny
produkt a zaroven nevsedni doplnék interiéru,

ktery nadstandardné spini Vase ocekavani.

Umi diskretne splynout s prostredim nebo naopak
vytvorit v prostoru dominantu. To vSe diky
inovativnimu designu, peclivému remesinemu
zpracovani a dumysinému technickému reseni.

en Design, quality, high-level functionality and reliability are the basic features
that characterize our products. The synergy of these properties brings forth

a useful product that more than meets your expectations and is an extraordinary
addition to your interior. It can discretely blend into its surroundings or be

the dominant theme of the space. This is all thanks ta innovative design, careful

workmanship and sophisticated technical solutions

| 1“;

de Design, Qualitat, hohe Funktionsfat

igkeit und Zuverlassigkeit gehoren zu den
Grundsteinen, die un [

re Produktion charakterisieren. Das Ergebnis der S
gens ein sinnvolles Produkt, ein einzigartiges Wohnac
das Ihre Erwartungen Ubertrifft. Das Produkt verschmilzt mit der Umgebung oder
dominiert im Raum. Das alles ist dem innovativen Design, der sorgfaltigen
handwerklichen Verarbeitung und der hochentwickelten technischen Losung
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ru [naaiH, Ka4ecTso, BbICOKaa PyHKUMOHANEHOCTL M HAAEMKHOCTE ABNAKOTCA
OCCHOBHbIMW NOKA3ETENAMU, XapaKTepuayKILLAMA HaLy NpoayKUMI. PeaynsTaTom
CUHEDI UM TaKKMX CBONCTE ABASETCS NPeBOCXOASLLMN BALLK OXUAaHUS LENEBoN
MPOOYKT 1M OOHOBREMEHHD HEOBLIHHOE AOMNONHEHNE BALLEro MHTEpbepa.

OH CNOCOGEH KaK HE3aMETHO CIIMBATLESA C OKPYXKaHOLER CReno, Tak v HaobopoT,
JOMVHMPOBATL B NPOCTpaHeTee. BCE 5TO BO3MOXKHO Bnarofaps UHHOBALIMOHHOMY
OM3aiHy, TLaTeNsHOMY MacTERCKOMY WCMIONHEHUKD 1 3aMbICNOBAThIM
TEXHAYECKMM PELLIEHUAM
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Master

Netradicni dvefe s nadcasovym
minimalistickym designem.

Hlinikove profily, ktere tvoff ram dveri, | obous ény rznymi materialy podle Vasi
volby — sklem, dyhou nebo laminatem v pozadovane tloustice. Vnitfni prostor mezi dvema pl
je vyplnén extrudovanym polystyrenem a dvefe mohou mit zvukovou izolacl az 34dB.

Dalsich vzhledovych variant Ize dosahnout horizontainim nebo vertikainim ¢lenénim oplasténi
a kombinac otlivych materiald Pmml dvefi Master je vyroben z eloxovaného hliniku nebo
muiZe byt nalakovan dle vzarniku RAL K7, NCS nebo Creative Metallic

cdraZkove

Dvere Master nabizime ve variant@ posuvne Iwe zpolodraZzkove nebo otoéné lueg“"“lu.
i polodrazkové, Diky nasim vyrabnim moZnostem nabizime dvefe az do

en Non-traditional doors with timeless minimalist design.

The aluminium profiles that farm the doarframe are sheathed on bath sides with your (“I'm-lf“.e

of various materials - glass, veneer or laminate in the desired thickness. The interior space

between 'he "-.,r-..-'t') clac 1o| _45 5 f| led with exI:rl.J:::'eCI polystyrene, and the door can insulate sou 'n-’l
5 can be created with harizontal or vertical cladding in & combination

of |"'|r“'iv|r'*|1¢-| mat emalﬁ. Ir'lﬁ profile far Master doors is made of anodized aluminium or can be

painted according to the RAL K7, NCS or Creative Metallic swatch books. We offer Master doors

in sliding rebated versions or revolving rebated and non-rebated versions. Our manufacturing

allows door heights up te 3,700 mm.

.|r

de Einzigartige Turen mit einem zeitlosen minimalistischen Design.
Die Aluprofile in den Turrahmen sind auf beiden Seiten ummantelt. Den Werkstoff sowie
Dicke wahlt der Kunde aus, Zur Auswah sTmhr-n G

seine

s, Furnierholz oder Laminat. Der Innenraum
& t ) efullt. Die TUren gewahrleisten

nall hmmum ely IJr“ ZU 34 dH Jas |ﬁﬁ.-e9|g_r-. kann spezifischen Kundenwinschen

S h eine horizontal oder vert |k3 C]Dl li te Ummantelung oder

h <0rwlm|ruluo 1 von Werkstoffen. Das Turprofil Master 0 "Lrlc T Aluminium

stellt und kann annand der Auswah! aus den Farbst e

werden. Die Turen Master kénnen als flachenbundige Schiebetdre

Drehtdren ggf. Drehtlren mit Falz ausgefuhrt werden. Unsere

i nsmoglichkeiten erlauben uns TUren mit einer Hohe von bis zu 3 700 mm Hohe

herzustellen.

ru HeTpaguUMOHHbIE IBEpK C ONEREXSHOLLMM CBO. BREMA MUHUMETUCTUHHbLIM JU33MHOM
AMOMUHMERBIE NROMUNK, 0OPaSYIOLLKME NBEPHYID pamy, C 06X CTOPCH CBNMLOBE
PASMHHLIMK MaTEPUaNamuy Ha Baw BeIBOP - CTEKNOM, WNOHOM UK NaMUHATOM TREBYEMON
TONUMHBI. BHYTpeHHEe NpoCcTPaHCTEO MeXkay ABYMA OBNULUOBKaMW 3aN0MHEHO
SKCTPYAMPOBAHHBIM NOANCTURONOM, 8 ,JBP”I: MOXET MMETh 3BYKOM3ONALKIO Ao 34 Ab. Apyrue
BapUaHTbl BHELLHETO MCNOMHEHWA MOMYT BbITh NONY4EHbL! TTPU NOMOLLW FOPUSOHTANBHLIX NK
BEEPTUKANBHBIX SNEMEHTOR OBNULIOBKN 1 KOMBUHALMK OTAENEHbIX MaTepranos. [MNpoduns asepu
Master 3roTosneH M3 aHOOVPOBAHHOMD AMHOMWHUS UMK MOXKET BbITh MOKPLIT Nakom CornacHo
BopHUKY obpa3uor RAL K7, NCS nnu Creative Metallic. [sepn Master npegnaratoTcs

B Pa3ABW>KHOM BepcUM Be3 YeTBEPTHU NMBa B PacnallHom Bepeui 683 YeTBepTY 1M ¢ YeTRepThHD
Enarofapa Hallnm Npov3BROACTREHHbIM BOSMOXKHOCTAM, Mbl Mpeanaraem [ABepn BLICOTON

J MM

0o :‘ /

~.

dvere Master
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Bezpolodrazkove dvere Master 40/00 oplasténé dyhou v zarubni Efekta v kombinaci se stejnojmennym
obkladovym systemem dokazi spolecne vytvorit dojem jednolite stéeny bez preruseni.

HeTBepTHr

NOHOM OBepb 6e3
RepHOM Kopobe Ef

WUOBOYHON

3[aBaTb BUANMOCTE

B KOMBUHALM
CUCTEMON BME

MUTHOM CNNOLWHOM CTeHbI
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Master Clear posun JOUZI , kaws

Master Clear sliding, Aktive casint yim fittings

Master Clear Schiebetur, TUrkasten Aktive, B
Master Clear pasapuikHeEE, Ka

Master pos

Master sliding, Aktive casing, N
Master Schiebetur, Turka :
Master pazaevkHble, Kaoo

L pyHka HKe0O
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Master sliding, Aktive

Master p
Master o

zdro Aktive, laminat Egger - Dub Bardolino prirod

= e L I T R e < CHAAr R e s -
ible, kacceTa Aktive, namuuaT Egger - yo bapfonnHo Hart
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laximal door hand
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Master ofoc
Master ren
Master [ (
Master NoBODOTHLIE

Master otocneé, zaruben Efekta, zrcadlo, klika Minima Master Clear, pant
Master reval loorf or, | loor ha ' Master Clear, Hell hir
Master Dre g

a Minimal Master Clear, [11ap
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Master of
Master r¢
Master D
Master

Master v
Master in
Master, -
Master & ponmx
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Master Drentl
Master noBopoTHBI

HOWM KOpO6 Aktive, ¢ 0Bodmuy (CNesa) K NOKPLITHEM (CI
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trac
NCS 501
panel and HK &
Right, detail of sliding

Master Clear, RAL 90

frame on door

flillung NCS &

ils beim

Oben Master mit

5 mit Griff HK 300

ystem der Tar
I

HeTanuzalma
PazaBMKHOMO MEXEH13ME
neepw Master. Beilwe
Master Co CTEKNAHHBLIM
anonHeHmem NCS
-B10G ¢
HK 300. Bnpago
netanu
SMKHOMG Me

JYHKOM

er
Clear, pamMka Ha oBepu
RAL S005.

pas/e

507(

Viaster se sklenénou vyplni NCS

B10G s madlem HK 300. Daole detail na

posuvny Master Clear, ramecek na dvefich

detaily Master

etail na horni uc

kridla Master

C

artacky.
ny Grafo

maotiv D

Detall of upper Master
wing attachment in Trix
Heavy track. The track is
equipped with anti-dust
brushes. T

[he door is
cladded with Grafos

o,

D151 P motif.

TUPAL

ausg

Grafoglas um

Motiv D157 R
Letanuzauns sepxHero KpereHns
viaster B pasagBurkKHOM

MexaHuane Trix Heavy.

nonoTHa

PazOBu»KHOM MEXaH3M OCHALLEH
MbINe3aWKTHEIMK LUETKaMK. [leepb
oBnuLIoBaHa paoCTEKNTOM,

ctoxer D151 R
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ldea

Realizujte svUj napad.

istické az technicistni spojeni subtilniho ramu z eloxovaneho hliniku a kaleneho sl e "_T i
— . y - o T gl A . i = s . | posis 1] T s
o jsou dvefe |dea, ﬁ'—lnf-“-’r a Idealine. Zakladnim pro--f’r“o im jsou designove jednoduche bbb el b b L
w | . 1 R E RN EER
dvefe Idea, tvofene ocbvodovym hlinikovym ramem [ skla o sile 5 mm. U modelu AT {ur T - e
. \ ; Voo et REIN i S B
Ideanet doplnuje navic ram zlata nebo ct; ibrna kovova sit zalaminovana mezi dvéma skly BT W A W A W e
Y ~ A~ Py A - o L T P Q eilali £ i | L 'l AL B!
Dvefe tim dostavaji velmi efektnl oz a take funkéni prvek. Sila sklenéne wyplné £ "-;'----'-—-L-:I:-L—.L...'.I M 1§
- | . 3 ) 200 L W W 4 5
S kox.-'ox,-'a_:l._j mifizkou je celkern 10 mm, b 1f‘f‘(| ' fady |dea nabizime az do wysky 2 800 mm. i B L B B AU
[ i l"1r|rl\’|llll|__|_
! ] W T R THE
" i I = e e Cl i o B 2 o
~ charakteristicke p(‘ ledove rozdéleni skla subtilnimi svislymi a vodorovnymi o= x = L'H;+ “Tl‘?i"['*l "TJl'
o ; F N R g e ¥ il S S =
ﬂ.lr"ulki';-'v"v’r'ﬂ f_,'l-_.,s v rliznych vzajemnych uspofadanich. K dispozici je hned est modell - t =i 50 1 1 A B B
. \ . - I te L. — s ' ? 1 | T I ! T i
Horizont, /, Thin, Vertical, Leave a Che: Vy mizete dat prichod viastni invenci T ) - R R e
il | i | R |
T o AE ;
i i 1 1
hny typy dvefi fad Ir!e.'-" zicl v otocném i posuvném provedeni a |ze je L Vool R
A Tt F
L-t,ul vzornikd R“ Creative Metallic HoE I
i i
r_; I s
: - : 0
echnica || / unified frame from anodized aluminium & 'I_,l—l ‘L'r-lp'vii
The basic version is the simply designed | *j_f
&
ldea doors, created with an aluminium perimeter frame a » mm thick gl 5. The Ideanet mode ey
10
or silver metal mes d between the two glass plates. This qi-,-';—':a the door a very -
e metal g otal of 10 mm

urminium

ble immediately are six models - Horizont, Frisky, T

Invent your own [u. >, Al doors in the |dea ran l]" come in revaoly
] to the Rxf'«l_ K7, I

atch books

Verb es subtilen Turrahmens

deanet und ldealine. Die Tur Idea

us. Sie karnmt mit einem Aluminiumrahmen und einer

Vlaminiert

koratives und funktions ung mit W

fur Idealine ist

anhand sut

d, Zur Auswahl ste

=ie lhrer K

Aluminiumprofile, die unte

'-n_‘f". der Als

TUNM30BAHHGE COMETaHME

M3 arCAMPOBaHHOMS anemMUHKMA W 2aKanesHarn

Bepu Idea ¢

ONHERWE NpeNCTaBnAeT Co

e i

MG NepPMME Y W CTERNAHHOWN NEHENN TONLLMHC vy OononHae

T

WMCTas Nnbo . ":‘l.‘j[_J',"..’_' rad MeTannyeckas CeTKa, JBaHHaA Mex Oy OBYMA CTEKTEMKA

B pesynbTare Yero gBepu nonyYaioT BecbMa shhekTHbIA ;er\'r:-pa-u;‘imt.![?, HO Tareke U DyHKUMOHANBHEIA

SKNAHHOMD 2AMN0NHEHKA © METENMHECKOW CeTrol Bcero cocTaengaeT 10 mm. [ng

AL

R S S e

InemMeHT. TonwmHa ¢

aline xapakTepHbiM ABNASTCA BK Me CTeKNa TOHKMMIK BEPTUKANEHLIMMA

NeHBIMKA GNHMUHUEEBINMK T paynax. B Hanm4mm

al

W ropMacH MYHBEIX

NMHEBIX KOHEAT

MMEETCH Cpasy LWECTb Modenel — Harizont, ertical, Le a Bbl MOXETe JaTb

AHTazuK, Bee Tunbl Cepun IMEHDTCH B HalTMHKUKM B pacnallHOM K ABUAKHOM

ACTIONHEHWA W MOTYT BbITh OKPaLIEHLI COMNAacHO COOPHUKAM 06

letallic
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Modelova rada dveri |dea dokaze priroczene a decentné rozdelit prostor na funkcné odlisné Casti
a zaroven pusobit jako spojujici designovy prvek dvou mistnosti.

Idea v posuvu Premium, sklo fl

Idea in Premium track, float glass, NCS S7500-N frame, Ell handle
Idea mit dem Schiebesystem Premium, Floatglas, Rahmen NCS §7500-N, Griff Ell.

HAIOBWMACHOM MEXSE

en The ldea model range of  de Die Tur Idea kann einen
doors can naturally Raum in zwei separate

and subtly divide the space  Raume trennen und
into functionally s ; nnoch als einheitlict
parts and at the same time
> a connecting design

element the two rooms,

2

el

=]

s

AL 57500-N,

ru MoaeneHblld psn Asepen
|dea cnocobeH ecTecTBEHHD
1 HEHABA34MEO DA3aennTh

MPOCTPaHCTBO Ha

[:."cl%ﬂ-;'l'-ll— BI2 Y4acT
OHOBDEMEHHD CIY»XWTb B

aro

1eHTa M3anHa OBYX

TOMELLEHIA

Idealine Vertical (vlevo), Idealine Horizontal (vpravo) v nosuvech Premium,

madlemn Ell a v kombinaci skla planibel bronz a ramu RAL 9005.

Idealine Vertical (|ft), Idealine Horizontal (right] in Premiurm tracks, with El
handle, in combination with bronze Planib

Idealine Vertical (links), Idealine Horizontal (re ] yste

Griff Ell, kambiniert mit Glas Planibel Bronze und Rahmen

Idealine Vertical (cnera), Idealine Horizontal (cnpaga)

MexaHvamax Premium, ¢ pydkol Ell v B komBuHaLmm cTekna Nnanubents

3 1 pambl RAL 90
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Idealine v posuvu Premium, s lanibel b . 9005. Vlevo model Vertical, vpravo model Horizontal.

Idealine in Premium track L ; dle, RAL 9005 frame. On Iu |L ft - Vertical model, on the right - Horizontal model.

Idealine mit dem Schiebesystern Premium, Glas Planibel Bronze, G'H Ell, Rehmen RAL 9005. Link ell Vertical, rechts Maodell Horizontal

Idealine B pasRMKHOM MexaHuame Premium, cTexno MNnaHnéent 6ponHsa, pyqka Ell, ps Cnesa mofents Vertical, cnpasa monens Horizontal
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Idealine Frisky ctotne, z
Idealine Frisky revalvin

Idealine Frisky [ .
Idealine Frisky noecpoTHsle, [

3 RAL 0005 pama RAL 9023

Idealine Leave v
Idealine Leave in
Idealine Leave, =
Idealine Leave =

Idealine Chess v pos | sklo satinato, madlo Ell, ram RAL 9005 Idealine Thin v pc
Idealine Chess i nato glass, Ell f > frame, Idealine Thin in Trix -
Idealine Chess, Schie ster ernium, Glz stinato, Griff Ell, Ra L 9005 i in, Schiebes




= Nt | o Zoai | o e
5 =) avere

EACH OTHER
NK YOU

Ideanet v pos ( ,
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Idealine Horizontal v posi
ram RAL 9005,

Idealine Horizontal sliding, Premium track, Planibel bronze glass,
Ell handle, RAL 9005 frame.

Idealine Harizontal &
Glas Planibel Bronze, G
Idealine Horizontal pazae

cTexno MNnanmbens 6po

(9

vu Premium, sklo planibel bronz, madio Ell,
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36 37 detaily Idea

-h dvefi Idealine Vertical, sklo float, ram R

-ni dverl ldealine Horizontal
suvl Premium,

Detail of Idealine Horizontal door attachment
N Premium track.

Detail der Turbefestigung bei der Ausf

] 0el aer Austunrung

Idealine Horizontal, Schi tern Premium.

zepu ldealine

HU3MeE Premium.

HeTtanmaalma KpenneHus
Horizontal B pasgsux<HomM Mexa

\ °fl ldeanet Silver, rarm RAL S004
net Silver sliding door, RAL 9004 frame
ems Id Silver, Rahmen RAL 900

-1 Ideanet Silver, paia RAL

Detail d

HeTannaauma pas

BUXKHBLIX OB

at, klika Grande, ram RAL G004,
door handle, RAL 9004 frame

_ 9004

of Idea revalving daoor,
or Drehtur Idea, Floatglas

, pyuka Grande, pama RAL 9004

_.' v

oA

Y T
Ko ol AT N
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Sting

Ostré linie, minimalisticky vzhled, skveélé
mechanickeé viastnosti.

Zakladem dvefi Sting je velmi pevny ram z eloxovaneho hlinikoveho
profilu, ktery je vyplnén sklem, pfipadné sklem s grafikou - Grafosklem
nebo sklem s piskovanym motivem

vychazi vyvojové z modelu Master, ktery jim propldjcil ostre
a skvélé mechanicke vlastnosti, zejmena pevnost.

abizime tento model az do vysky 2 800 mm. Vyrahime

il otoném i posuvném bez polodrazky

Alternativné |ze povrchové upravit lakovanim podle vzornikd RAL K7,
NCS a Creative Metallic.

en Sharp lines, a minimalist look, excellent mechanical properties
The Sting door is based on a very solid frame of anodized aluminium
profile surrounding the glass, which may have a graphic (Grafosklo)
or a sandblasted motif, The Sting door developed from the Master
model, which has given it its sharp lines and excellent mechanical
properties, especially its solidity. Thanks to this, we offer this model
in heights up to 2,800 mm. We make both revelving and sliding
versions without rebates. Alternatively, the surface can be painted
according to the RAL K7, NCS and Creative Metallic swatch books.

de Scharfe Linien, minimalistisches Design, tolle mechanische
Eigenschaften. Die Tur Sting besteht aus einem dulerst bestandigen
Rahmen aus eloxiertem Aluminiumprofil, das mit Glas, bzw.
graphischem Glas - Grafoglas oder Glas mit sandgestrahltem Motiv
ausgefullt ist. Die Turen Sting gehen entwicklungstechnisch von

dem Modell Master aus - scharf geschnittene Konturen mit tollen
mechanischen Eigenschafien, vor allem Festigkeit. Deshalb kann diese
Ausfuhrung mit einer Hohe von bis zu 2 800 mm angeboten werden
ihrungen von Dreh- oder Schiebetlren ohne Falz maglich.
Die Oberflache kann alternativ nach der Auswahl aus den Farbskalen
RAL K7, NCS oder Creative Metallic lackiert werden

Es sind Ausfl

ru OcTpbie NUHKVK U MUHUMETUCTUYHBIA BHELLHWA BUI, OTIUYHBIE
MexaHn4eckue ceoncTea, OcHOBOW ABepen Sting AB CA Npo4Han
pamMa 13 aHOOUDOBEHHOIO alKMUMHUEBOIO NpOQUNS, 3aN0NHEHHOIO
CTEKNOM NUBO CTerNomM ¢ rpaduxoi - MpadocTexiom NKBo CTEKNOM
C CHOXKETOM C MECKOCTRYAHOW 06paboTKOi. [1poucxoxkaeHue Asepei
Sting ocHoBaHo Ha Modenu Master, 0T KOTOPO OHKM NO3aUMCTBOBaNM
OCTPbIE Pe3aHHbIE YepTh! M OTNKYHBIE MEXaHWYECKMEe CROMCTRE,
OCOBEeHHO NPOYHOCTL. brarogaps sTtomy JanHHas Mogesb
npeanaraertcq Bolcoton o 2 800 M. MNpor3BoaaTCa B pacnallHOM

W Da3ABVIKHOM UCTIONHEHWMW He3 YeTRepTU. ANbTEpHATUBHD
MOBERPXHOCTE MOXET BbITh OKpALLEHa COTNACHO COOpHMKAM 06pasLOoB
RAL K7, NCS wn Creative Metallic,

o
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Modelova rada Sting dokaze tvarem ramu a variabilitou
typu proskleni nenasilne akcentovat dverni prostor.

en The Sting maodel range, wit de Die Modellreihe Sting ru MoaensHbIR pag Sting
its frame shape and th y  kommit mit einem einzigartigen cBoen GopMon pamb
of glazing types, can gracefully — Tlrrahmen und variable W Pa3HO0BPE3MEM TUMOB
accent any door space Verglasungsmogli i OCTEKNEHUA CNocobeH
Der Turbereich ist somit n HEHABARYMBO NOLHERKHYTH
dezent betont. OBEPHON Npoem

Sting otocné, sklo float (vlevo), sklo planibel bronz (vpravo), ram RAL 9005, klika Grande.

L

Sting revolving, float glass (left), Planibel bronze glass (right), RAL 9005 frame, Grande door handle
Sting Drehtur, Floatglas (links), Glas Planibel Bronze (rechts), Rahmen RAL 9005, Klinke Grande
Sting NoRopOTHbIE, MNOAT-CTeKNO (cnera), cTekno MnaHubens 6poHaa (cnpaga), pama RAL 9005, pyuxka Grande

41

dvere Sting
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Ml & NN

Sting v posuvu Premium, sklo pl
Sting in Premium track, sandb B
Sting, Schiebesystem Premium, Glas Planibel Bronz

anibel bronz piskovany, ram RAL 2005, madio EIl.

L4

d Planibel bronze glass, RAL 9005 frame, Ell handle

iff Ell
Sting & pazaBWXKHOM MexaHuame Premium, cTexkno MNnaHubens 6poH3a ¢ NeckocTRYNHOR 06paboTron, pama RAL 8005, pyqka Ell.

I
WS}

=

fvere Sting

Sting v posuvu Trix Heavy, sklo planibel bronz piskovany,
ram RAL 9005, madlo Ell.
Sting in Trix Heavy track, sand ted Planibel bronze glass,

Sting,

Schiebesystem Trix Heavy, (

“XaHKame Trix

Sting & pas

C NECKOCTRYAHOM ¢

==

E— ——l

- =

Sting v posuvu Premium, sklo planibel bronz, ram RAL 9005, madlo Ell.
Sting in Premium track, Planibel bronze 3, RAL 9005 frame, Ell ha
Sting, she

Sting B pasaBUXKHOM ME

9005, py4ka Ell.
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Sting v posuvu Premium, Grafosklo - motiv
SHG250, ram RAL 9005, madlo Ell,

4
1\
%
\

Sting in Premium track, Grafosklo motif
SHS250, Ell handle, RAL 9005 frame.

Sting, Schiebesystem Premium, Grafoglas -
Motiv SH9250, Rahmen RAL 9005, Griff Ell,

<
o
|
(gi

Sting B pasasmkKHOM MexaHnsme
Premium, MpadocTeKrmo - croxkeT SH9Z50,
pama RAL 9005, pyqka Ell.
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Sting posuvneg, pouzdro Aktive, sklo planibel modry piskovany - motiv SH2828 (nahofe),
sklo float piskovany - motiv SH8689 (vprava), ram RAL 9005, madlo Ell.

Sting sliding, Aktive casing, sandblasted Planibel blue glass - maotif SH2828 (top),
sandblasted float glass - motif SH8689 (right), RAL 9005 frame, Ell handle,

(cben), Floatglas sandgestrahlt - Motiv SH8689 (rechts), Rahmen RAL 9005, Griff Ell.
Sting pasfBikHble, KacceTa Aklive, cTerno lNnaHntens CUHWA C NEeCKOCTRYMHOK
06paboTKON - cloxeT SH2B828 (BRepxy), GNoar-CcTekno ¢ NeCKoCTPyHOM c6paboTKO! -
croxeT SHB689 (cnpaga), pamva RAL 9005, pyyka Ell,
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Detail posuvneho systemu Premium
a uchyceni dvefi Sting.

Detail of Premium sliding track
system and Sting door attachment

Detall des Schiebesystems Premium und der
lUrbefestigung bei der Ausfihrung Sting

MNeTanv3aung pasnBvkHOW cucTemMel Premium

|

W KpenneHnsa geepwn Sting.

etail dveri Sting
v navazani na podlahu bez

nutnosti pfechodove listy.

L R )

Detall of Sting door attached to

the floor with no need for

transitional moulding

Detail der Tr Sting in Anbindung

an den Fullboden ohne

Ubergangsleiste.

Netanuzauna neepk Sting B KayecTse
NPoOOMKEHWE Nona 683 HecHXoaNMoCTH
HaNMYKA NePEXOAHOrQ NIUHTYCA

Detail piskovaneno
vzoru SH8689 a madla

Ell na dvefich Sting.

Detail of sandblasted
pattern SH8688 and El
handle on & Sting door.
rahlten

Musters SH8689 und
des Griffs Ell an der Tur Sting.

HeTtanuzaums obpasua

C NEeCKOCTPYMUHON 0BpaboTKon

SHB689 1 py4ku Ell Ha
neepsix Sting.

detaily Sting
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K modelovym fadam dver{ Master, Idea a Sting nabizime Sirokou skalu kovani. Design a parametry techto
prvku pro otocne i posuvne systemy podtrhuji vysokou funkcnost dveri{ a komfort otevirani.

N F

kovani dveri Master pro otocne systemy

ter fittings for revolving systems
de Beschlag Master fur Drehsysteme
ru ypHUTYpa Master 418 NoBOpPOTHbIX

CHUCTEM

ster v zarubni Aktive
Oplasténi tvoff piirodni kize na MDF
a je d 10 0 Kliku Maximal od
dodavatele M&T se stejnou vyplni

Detail of Master door in Aktive doorframe,
he cladding is natural leather on MDF,
and it is completed with a Maximal door
handle supplied by M&T with the same
filling.

Detall der Tur Maste
Ummantelung - natirliche er auf einer
MDF-Platte und Klinke Maximal vom
Lieferanten M&T mit derselben Fullung

mit Zarge Aktive

HeTanvzalus oeepei Master

B ABEpHOM KOpobe Aktive O&nMUOBKA
COCTOUT U3 HaTypanbHOW Koxu Ha MID
A OONOMHAETCA HAXUMHOW PYHKOWM
Maximal oT nocTaslwmKa «ME&T» © Tem
Ke 3anNoSTHEHWEM

ting lines of doors.

15 of these

systemns support door functio
and easy opening.

de Zu den Madellreihen Master, Idea und
Sting werden zahlreiche Beschlage
angeboten. Das Design und die Parameter
der Elemente fiir Dreh- und
Schiebesysteme unterstreichen eine hohe
Funktionsfahigkeit der Tur und
ermaoglichen ein komfortables Turoffnen

ru K mofensHeinv pagam asepeid Master,
Idea v Sting npegnaraem LWWMPOKMIA CNeKTR
DOYpHUTYPB!, [nzaiiH 1 NapamMeTpb
JaHHbIX 3NeMEHTOR ANA NOBODOTHBIX

M PasziBKxHEX CUCTEM NOOHEPKUBRIOT

Klika Maximal s vyplni, lak RAL 3007 BbICOKYH GyHKUMOHENb
Maximal door handle with 301 U KOMPOPT OTK(

Klinke Minimal dunkle Ausfibrung Klinke Maximal rriit FUllung, Lack RAL 3007

Pyuka Minimal TenHoe ncnonderye Pyuyka Maximal ¢ zanon-exien, nak RAL 3001.

kovani Master

kovani dveri Master pro posuvne systemy

Madlo / Handle / Griff / Py4ka HK 300,

Madlo / Handle / Griff / Py4uka HH 300

en Master fittir
de Beschlag Master fUr Schiebesysteme
ru ypHUTYpa Master ond pasasuxHbix

Miska / Tray / Dampfung / Py4ka CD 829.

1ﬂ|

Madla / Handle / Griff / Pyuka CH 300. Miska / Tray / Dampfung / Pyuka SWIM. Miska / Tray / Dampfung / Pyuka SWIM.
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r

kovan

dve

N F

ri ldea

Madlo / Handle / Griff / Pyuka Ell

cz Kovani dveri |dea

en Idea fittings for
sliding systems.

de Beschlag Idea fur
Schiebesysteme.

ru gypHuTypa ldea
ANF PasaBYKHBIX
CUCTEM.

Madlo / Handle / Griff / Py4ka Eye.

pro posuvne systemy.

cz Kovani dverfi Idea
pro otocne systemy.
en |dea fittings for
revolving systems.
de Beschlag Idea fur
Drehsysteme

ru hypHUTYpa Ildea
A5 MOBOPOTHbIX
CUCTEM.

Klika / Door handle / Klinke / Pyuka Grande.

51

kovanf Idea a Sting

Klika / Door handle / Klinke / Py4ka Grande

cz Kaovani dvefi Sting
pro oto¢ne systemy.
en Sting fittings for
revolving systems.

de Beschlag Sting
fur Drehsysteme,

ru QypHUTYpa Sting
AN NOBOPOTHEIX
CUCTEM.

kovani dveri Sting

Madlo / Handle / Griff / Py4ka Cee.

cz Kovani dverfi Sting
pro posuvne systemy.
en Sting fittings for |-
sliding systems.

de Beschlag Sting

fur Schiebesysterme,

ru dypHuTYpa Sting |+
ONA PasaBMMKHEIX
CUCTEM.

Madlo / Handle / Griff / Pyuka Ell.

Madlo / Handle / Griff / Pyuka Eye.
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Efekta

Moderni viceucCelovy obkladovy systéem.

Zakladnimi stavebnimi prvky jsou na miru vyrobe
SL:DJO\-,»'P i ;}r'\;k\f, které spoleéné tvofi rastr pro pf |nw\-rn.‘cr'=|’ o""k ar owvych panell

a doplh 5 vybaveni. Mezi prvky systému patfi mrL.Len -fekta, ktera umozni
abklad p ynule spojit s nadimi dvefmi a spoleéne tak vytvorit dojem jednolitého
povrchu steny. System lze snadno montovat | uerr‘-mlo‘-vfal_

> sty z hlintkovych profild

oW

afich a obchodech zejrnéna diky

Efekta najde uplatnéni v domacnastech, kanc
sve univer _J|f_'D st a Siroke skale mul'r=fLJ'1k-::r1 cf “oplnklﬁ jako jsou zasuvky, police,
vésaky, drzaky apod. Skala obkladovych materia velmi Siroka a ”i kaze uspokojit
zakazniky, ktefl hledaji Usporne a pfitom efektivni ro:rr“ ale i naroéne uzivatele,
ktefi si potrpl na luxusni materidly a provedeni,

J RAL K7, NCS a Creative Metallic

Hlinikove prvky |ze navic i lakovat dle

sfom-maae

en Modern multi-purpose ystem. Basic 1struction elements includ

er together for

ysterm's also include the Efekta doorframe, which

ade of aluminium pro lerments that form ara

mouldings m

atltaching cladding panels and acce

cate the impression of a solid

cl to our doors to

allows the lining Lo seary

surface. The system is easy to install and rernove. Efekta is good for hormes, offices and shop

multifune such as dray

thanks to its universality and w

hangers, holders, etc. The range of ¢ uj:ﬂg materia d to sat

13l 1S 0

s demanding use
e painted according to the RAL K7, NCS and Creative

s wel

and de
Metallic s
de I/

2 aluminium part

ratch books,

m. Zu den w

Verbindungselermente, die
von Verblendplatten und Zubehor dient. Unter den Systemelementen fin d
dplatten und Turen dient, sodass eine einheitliche
!
vor allem auf die Vielseitigkeit und grofe

Efekta, die zur Verbi
Wandflache entsteht. Das
im Haushalt, Buro und Geschaf

em kann mihelos montiert emontiert werden, Efekia kann

ewendet werden, was
Auswahl an Multifunktions-Zubehor wie Schubladen, Regale, Kleidernaken u. dgl. zurtickzufihren
list qrc-lﬁt und befriedigt
dkonomische und effekiive Ldsung suchen, sondern auch anspruchsvelle Kunden, die luxuridse
uhrung veriangen. Die

Ist. Die Auswahl ar kleidungsmate cht nur Kunden, die eine

Aluminiumelemente kdnnen nach
allic lackiert wert

Werkstoffe und eine hochwertige Aus

1 Farbskalen RAL K7, NCS unc

e

ru Coep MHOTOLEMNEBaA OONWLOBOYHAR cucTemMa. OCHOBHEIMK CTROWTENEHEIMIA

SNEMEHTAMK ABNAKDTCH M3rOTOBNEHHt

€ Ha 33Ka3 HarnpaBnaAoLe U3 amomMuHUeBkIx NMpodune

KpenexHbie 3NEMEHTRI, BM MHOLLME PELUBTKY [N KPenneHus DOMMLIOBOYHBIX NaHenen

emMbl OTHOCWTCH W ABEpHON Kopab Efekia,

IONHUTENBHOMD 060pYI HKA. K anemMeHTamM che

no

._—‘.B-:::ns-‘r«:11|_1,-|m NNaBHO COBAMHMTE OBNMLOBKY C HELUWMKM ABEPbMI U CO30aTh Takum 0Bpaso

BUAMMOCTE SAUHOW NOBEOXHOCT M CTEHLL CUCTEME MOKET Nerko MOHTHUROBATECH

M OEMOHTUMPOBaTeCH. Efektia HaxooWT npumMeHeHre B 0OMOXO3AHCTBEX opucax u MaranHax

B 4acTHOCTW, BNarofaps CBOeN YHUBERCANBHOCTM M WWMPOKOMY CNIEKTRY MHOTOMBYHKUMOHANBHBIX
SKCECCYBPO0B, TAKMX KaK ALLUMKK, NONKK, BEWANKW, AepraTend U T.n. VIMEeTCA BECbMa LUMDOKMIA
eHT OBNMLOBONHLIX MaTEPMaNoR, CNOCOBHbLIN YOOBNETBOPUTE KIVEHTOB, MLLIYLLIMX
ATENEN,

dCCOPT KN

FKOHOMHEIE, HC TIPK 2TOM C.'I.T. NEHBIX MONBE30E:

IEKTUBHEIE DELLIEHWA, 8 TakMKe _DE‘DOBGTE

KOTCPEIM HREBAHTCH POCKOLWHEE MaTepWans!l 1 OTA2NkKa. ATOMAHWERLIE 3NEMEHTBI VT

LONCNHWTENEHO NOKREIBATECH NaKoM COrMacHD cOopHI Uoe RAL K7, NCS un Creative

Metallic
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obklad Efekta

Syg-Lém Efekta |ze propojit s modelovymi radami dveri Master, Idea a Sting. Celek pak pusobi velmi elegantne
3 je designove Cisty.

cz Efekta v
de & —|| <a kombiniert

-.1mvlr ’Iw Hor
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el e r——

b o i

TR

Efekta, laminat Egger - Dub Halifax pfirodni. Loznice je oddélena od obyvaciho pokoje dvefmi Ideanet Silver v posuvu Premium, ram RAL G00¢
Efekta, Egge al Halifax Oak. The bedroom is divi
Efekta, [ aminat | - Halifax Eiche natur. Schlafzimmer unc

P

led from the living room by an Ideanet Silver door in a Premium track, RAL 9005 frame, and E
hnzimmer sind mit der TUr Ideanet Silver getrennt, Schiebesystem Premium, Rahmen RAI




g L1 5

Efekta, 11 Idealine Horizontal

Efekta, tinted European oak eer. oom and hro oy ldealine Horizontal 5, Plar

Efekta, geton an d mit der Tur Idealine Horizontal g : .

Efekta, delel=t M SNenHye CnanbHK 1 BaH 0 |dealine Horizontal, ctexno Mna ; E E Efekta, 70
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I W
Efekta, lakovana MDF NCS S5010-B10G a bily magneticky popisovatelny povrch.
Efekta, MDF NCS S5010-B10G paint, white magnetic writable surface
Efekta, lackierte MDF-Platte NCS S5010-B10G, weilte magnetische Schreibflache
Efekta, oxpaleHHoe MOD NCS S5010-B10G, 6enad MarHUTHaaA NOBEDXHOCTL C BO3MOXKHOCTEIO HAHECEHUA M306DaMEHMIA.

obklad Efekia

A

Efekta, tonovana dyha - Topol éerny, dovybaveno vicetcelovymi dopliiky.

Efekta, black poplar tinted veneer, retrofitted with multi-purpose accessories

Efekta, getontes Furnierholz - Pappel schwarz inkl, Mehrzweck-Zubehor

Efekta, TOHMpOBAHHLIM LLNOH - TONCME YEPHbBIK, AOMOMHUTENBHO OCHALLIEHO MHOTOMYHKLIMOHENEHBIMW 8KCECCYapami.



Efekta, |2
Efekta,
Efekta, Iz
Efekta,

Efekta




n Efekta
emibl Efekta ¢ e
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Efekta
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|dealine Horizontal door. L ([l J
Laminat Egger - Bardolino Eiche natur, EP— ' 1 ‘ il i

Tur Idealine Horizontal.

Sy

NamwHaT Egaer — Ay6 bapaonvHo

neepw ldealine

HaTypankHbIR,
i"\ T2

Horizontal

—

ch pokoju ze systemu Efekta s doplriky, laminat Egger - Ofech

laminate -\

| —

wande aus dem System Efekta inklusive Zubehar, Laminat Egger, ussbaum tabak
it Efekta ¢ akceccyapamu, nammnHaT Egger - Opex

Wohnzimme
':JT-“:?I— Bl TOCTWHBIX C CIACTE




JAP préemiove dvefe a obklady

Detall napojeni systemu Efekta s dyhou na dvefe Master
v zarubni Efekta v reverznim provedeni

Detail of Efekta connection system with veneer on Master

door with Efekta doorframe in reverse design.

Detail der Anbindung des Systems Efekta mit Furnier an die Tir
Master in der Zarge Efekta bel einer Umkehrausfuhrung
[JeTanvsauva npucoeguHeHnsa cucteme! Efekia co WNoHoM K aBepsam
Master B grepHom Kopote Efekta 8 0BpaTHOM MCNOAHEHWUM,

Detail police s Satni ty¢l Efekta,

laminat Egger - Zasle dfevo

Detail of shelf with Efekta clothes rod, Egger
laminate — Attic Wood

Detail des Regals mit Kleiderstange

Efekta, Laminat Egger - Stadlholz
HeTanusauma NonKy co WTaHron nnaTaHom
Efekta, namunat Egger — [pesecuHa ATTUK,

Detail police Efekta, laminat

Egger - Pinie Aland bila.

Detail of Efekta shelf, Egger

aminate — White Aland Pine.

Detail des Regals Efekta, Laminat
Egger - Aland Pinie weiss.
Netanusaunsa nonku Efekta, namumHaT
Egger — CocHa Ananp Genas,

71

detaily Efekta

Detail na obloZzeni rohu systémem Efekta, laminat Egger - Dub Bardolino pfirodni
Detail of Efekta system corner cladding, Egger laminate — Natural Bardolino Oak.
Detail einer Eckverkleidung mit dem System Efekta, Laminat Egger - Bardolino Eiche
natur.

JeTanvzaumna obnuLoBKKW yria npu nomolm crvctembl Efekta, namunat Egger - [y6

EaphonuHo HaTypansHbIA.
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Rozméry (3ifka/vyska/hloubka)

Bliz&f informace naleznete v Profikatalogu.
Zésuvkend skiifika
Draveef Cabinet
Sohubladenschenk
‘BoilgstHon wkad

£450-800 (24070500 mm

Dimensions (width/height/depth) _
More information can be found in the Professional catalogue.

Zésuvhowa skifika, felo + plda skio

Drawrer cabinet, glass top and frant plats
“Suhubtadensehrank, obereund frontale Glasplaoe

Bl Qb HOR Wwicad, BEQ s # (508K H Tanen U3 CTEINE

£450-800/v220/500 mm

Dvouzasuvkova skiifika
Two-drawer cabinet

Sehrank mit svwel Schutladen
B i amserind uieadi Ha AEa
AR

SA50-B004460h50Q MM

Dvouzasuvkova skiinka, celo + gﬂuﬂ EKID
Thmrmrwﬁnri glasz teg and fram
Sehrank mit el Schiubladen, obere un lmmale (Hlagnlatte
B ipeishni mm:pu:a [ ALLMBE, BEPLHAR 1 NEPELH AR
MEwEnE HE CTERE

‘—\__\-\ _____,——'_ g
L .

SABD800/4460, 512/h500 mm

8300123038304 mm

na baty
Shoerack
Schubregal
Tioska s
ofyE

SE00-00/1 808, 20 mm

Folahovatelnid police na baty
Adjustable shos rack
‘Warstelbaes Schibregal

Ferynmpyemen nonga jums ofye

£200-800/18/A08 70 M

73

dopliky Efekta

Ausmale (Breite/Hihe/Tiefe)
Ausfihrliche Informationen finden Sie im Praﬁkatalog

Sklenéna police
Glges shell

tlasregal
LTensifnHaEs NonKa

5200:800/v8/h 204, 304

Pasmepbi {wrpuHa/esicoTa/rybuHa)
Bonee nofpotHas MHGOPMaLKUA HaxoauTea & MpodeccuoHansHoM Katanore.

(Clasa shelf

Glasreyal
Lrew AHHES Nonke

$200-500/v8/N204, 405 M

© Sklenénd palice
Blasregal
e AR 11
200-800/vB/h700-350, 300-450 rom
Regal mit Rille
Plonica ¢ ks
A
[a___ = g
$200- 1250/ 1B, 28, I8¢ 504, 405 mm

siwerr mtn cwmns rad hfandll
Regal mit Kieiderstangennalter
[T0Mmea G »pOEILTEAHDM T TH G WEH A

_— "
[ F = -— _‘I,—_-—"=_'1‘]
8200 1260/v18, 23MA0A mm

BIICE 5 ATZaHEMm SAtnl Tyes

Ahell with clothes rod handi

Reqal mit itleidersiangeniialter

071K © KEoMITRIHOM (NGTRROR UrTar

8200 DO/ TR/ADE nun

200125008, 28H204, 304 mm

Police
Shelf
Regal
Meiniea

£200-1250/v18, Brh204. 406 mm
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doplnky Efekta

Rozméry (3itka/vyska/hloubka) Dimensions (width/height/depth) _ AusmaBe (Breite/Hohe/Tiefe) o Pasmepbl (WMpUHa/BbICaTa/TNY6MHE)
Bliz& informace naleznete v Profikatalogu. More information can be found in the Professional catalogue. Ausfihrliche Informationen finden Sie im Profikatalog. Bonee noppofHas uHhopmalia HaxoauTes B MpodeccuoHansHoM KaTanore.
Kleideratangenbalier Harlterung zurm Aufhingen von Kleidesbligeln 47
DTt skt WO AL TS [T 11 TR (LT3 W OTf kb ISp=a180e [ NHesigs 407
VIOF/NET S mim wEG0MBE M
Eyegless hokder
arllenhster
Fepxarena fin oukod
£160/y52/11180 mm

W120/01288 mm
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Vzornik

M ater’ié] i y_ ﬂE‘kOI"y’ a ba rvy_ -';n Materialg, looks and colours er the-next page yau will de !,f!lcét--:'la!. Dei"f"’ und Farbe, Aul der :’c-lgel"-'?lcn Seile finden ru MaTeEpHant!, JEHOPETHEHbLIE 2ACMeHTH 1 LBeTa, Ha
find & clearly arranged - manual with indices that make il Sie ein ubersichiliches Benulzerhandbuch mit Indexzahlen CARAYIOLIER CTREHILE HAXOAWTEH HarAOHOE DYKOE0ACTBO
easierto choose rmaterials, looks and colours: In addition 1o filr eine sinfachers Auswahl von Werkstaffen, Dekoren und & WHARKGANMK ANA YAPOLLEHWA RAGOTE NpK BRIGORS

Na nasledujici strang najdete prehledny manudl s Indexy pro

i hE . Al tne standared types of glasses dellvered, weod and stane Farten, Meben standardmaiio gelieferten Glastypen, Hoiz- MaTEDWANDE, AEKODATHRHLIX 3NEMEHTOR M LRETOR,
Ziednoduseni prace pri vwherd matenald, dekorl a barey E . i ol . e g
= veneers, larminates and acryhic films, here vou gan find tips und Steinfurnier, Laminat und Akrytatfolen finden Sie hier HonoiHATEALHD K AOCTAaENSERMGIN CTAHNaETH LM THIEM
aid [ et den el v g ol e Pl e g el e s Fegnn ek o les e b 3 Jern s o L P : L i s i S : 3 5 :
Vg;l e standardné dodgwanych typl skel, drevénych g kamennych on interesting shades of NCE and Creative Melallic colours Interessante Farblone aus der NCS- und Creative Metallic ETekNE, AEPEERHHON W KAMEHHOIO WACHE, OBNALICEXKN
2 Tal=idl ralEa e All = idete 1 5 Taiir e i g : ) ¢ . i - =
dyh, laminat( a akrylatowych folil, zde najdete tipy na zajimave Use it for inspiration or let vour creativity run fres. Farbtabelle. Lassen Sie sich inspirieren oder lassen Sie [hrer V1 BKPHNGEOMA MSHKI, 3ASCE MDMBELSHE DEKOMEHLALMK NO
m o] i e R e e kA atallis - '
odstiny barev NCS a Creative Metallic Kreativitat freien Lauf MHTEpEOHRIM OTTeRKaEM MCS W Creative Metallic. Manydure
Nechte se Inspirovat nebo ZJDP-JSTILE} uzdu své kreativite. BAOKHOBOHWS WM OTTIVCTHTE Y3V CEOSH KPeaTnEHOGTH
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Prace se vzornikem / Working with the swatch book / Arbeit mit der Farbmustermappe / Pa6ota co c6opHukom o6pa3sLoB

Pro zjednoduseni prace se vzornikem a lepsi orientaci pfi vybéru vhodnych material( jsme pro Vas pfipravili piktogramy s indexy. Kazda modelova fada ma dva indexy, jeden pro
ram a druhy pro oplasténi/vyplf. Indexy se nasledné objevuji u jednotlivych vzorkl materiald a barev a tim identifikujl prislusnost k dané &asti produktu,

Master Idea Sting Efekta

\. '

mo mr iv ir ep
mo - Master oplasteni iv - Idea vyplh sv - Sting vypIn ep - Efekta panel
mr - Master ram ir - Idea ram sr- Sting ram ek - Efekta konstrukce
mo - Master cladding v - |dea filler sv - 3ting filler ep - Efekta panel
mr - Master frame ir - Idea frame sr - Sting frame ek - Efekia construction
mo - Master Ummantelung v - Idea Fullung sv - Sting Fullung ep - Efekta Platte
mr - Master Ranmen Ir - Idea Rahmen sr - Sting Rahmen ek - Efekta Konstruktion
mo - Master obnuuoBka v - |dea sanonHeHue sv - Sting 3anonHeHue ep - Efekta naHens
mr - Master pama iIr - ldea pama sr - Sting pama el - Efekta koHCTpykUms

en For easier work with the swatch book

and better orientation when selecting

the right materials, we have prepared

pictographs with indices. Each maodel range

has two indices, one for the frame, and passender Werkstoffe. Jeder Modellreine

the other for the cladding or filler. You will wurden zwel Indexzahlen hinzugefigt - fur

then find indices with each material sample den Rahmen und fir

and colour to identify which part of the die Ummantelung/Fullung. Die Indexzahlen

product it belongs to. sind bei einzelnen Werkstoff- und
Farbmustern angefuhrt und identifizieren
somit die Zugehorigkeit zum jeweiligen
Produkt

de Die Piktogramme mit Indexzahlen
vereinfachen die Arbeit mit

der Farbmustermappe und ermaoglichen
eine bessere Orientierung bei der Auswah!

ru [na ynpolueHusa patoTel CO CEOPHMKOM
06pa3sLoB W NyHLUen OpueHTaumMm Npw
BbIBODE NOAXOASLLMX MaTERWANO0R, Mbl
NOAroTOBWUW ANA BaC MNUKTOrpamMmb

C MHAEKCaMU. Kaxabllh MOOENbHbIM pAQ
WUMEET ABa WHAEKCE, OauH ANS pamb

Vi BTOPOW Ang 0BMULIOBKK/2aN0onHeHms.
Hanee nHOeKkchl 0603HaYaK0T OTAENBHBIE
0BpasLibl MaTeEpManoR W LIBETOR, TEM
camblim MASHTUDUUMDYS NPYHAONEXHOCTE
K JaHHOIM YacTu NpoadyKTa,

79 vzarnik materialu

Laky / Paints / Lacke / Naku

'S2030-Y10R S0505-Y40R S0502-Y

$1005-Y S$1502-B $1500-N

S2010-Y30

S9000-N S8010-R90B

$1505-Y40R SBO10-Y70R S8505-Y20R

cz Vybrané odstiny NCS jsou orientacni. Barvy lakl standardng dodavame podle Vami vybraného odstinu ze vzorniku NCS a RAL K7

en Selected NCS shades. As a standard, we supply paint colours according to your selected shade from the NCS and RAL K7 swatch book.

de Ausgewahlte NCS-Farbténe. Lackfarben werden standardmalig nach dem von lhnen ausgewahlten Farbton aus der NCS-und RAL K7- Farbmustermappe geliefert.
ru BoibpadHsle oTTerkn NCS. LIBeTa nakos no yMonyaHuio NocTasnaem CornacHo BeiBpaHHOMY BaMW OTTEHKY 13 cHopHuKa obpaziioR NCS a RAL K7

WO000

Metalickeé laky / Metallic paints / Metallische Lacke / Naku metannuk

cz Barvy metalickych lakd jsou orientaéni. Standardné dodavame podle Vami vybraného odstinu ze vzorniku Creative Metallic.
en The metallic paint colours are for reference only. As a standard, we supply paint colours according to your selected shade from the Creative Metallic swatch book.

de Die Farben der metallischen Lacke sind lediglich als Anhaltspunkt zu verstehen. Farben werden standardmatig nach dem von Ihnen ausgewahlten Farbton
aus der Farbmustermappe Creative Metallic geliefert.

ru L|geta nakoB MeTannvk aBNAnTCA OPUEHTUROBOYHEINM, [0 YIMOMHaHWKO NOCTaBNRETCAH COrMacHO B-:'EGDBI—'-HOM}" BaMW OTTEHKY W3 cbopHuka obpasuoe Creative Metallic.

cz mo* - Lze pouzit formou nastfiku na zadnf stranu skla. en mo* - Can be used as a spray on the back of the glass.

de mo* - Kann in Form eines Anstrichs auf die Glasriickseite benutzt werden, ru mao* - MoXeT UCNONb30BaTLEA B BUJE HAHECEHUS Ha 3a[IHIOI0 CTOPOHY CTeKNa,
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Typy skel a proskleni / Types of glass and glazing / Glas- und Verglasungstypen / Tunbl cTekna n ocTekneHus

- w

. Ciré sklo Extraclear / Extraclear clear glass / Reines Glas Extraclear / Npo3spavnoe crexnao Extraclear. 14. Grafosklo / Grafoglass / Grafoglas / Tpadocrexno.

. Ciré sklo float / Clear float glass / Reines Floatglas / MpozpasHoe gnoat-crakno. 15. Transparentni Grafasklo / Transparent Crafoglass /

. Ciré sklo float & plskovanim / Clear float glass with sandblasting / Reinas Floatglas sandgestrahlt / Mpoapaudoe dnoat- Transparentas Grafoglas / NMpoapauHoe MpadacTekno.
CTEKA0 G NECKOCTRYRHOW 00D a00TKOM.

4. Lakovane sklo / Enamelled glass / Lackiertes Glas / OxpawenHoe cTexns

. Lakovane sklo s piskovanim / Enamelled glass with sandblasting / Lackiertes Glas sandgestrahlt / OkpawenHoe crexno
& NecKocTpyHHoH obpatoTkoi,

~Satinato / Satinato / Satinata / CatukaTo

Satinato lakovane / Enamelled salinato / Satinato lackiert / CarnHaTo oxkpawieHHoe
. Planibel bronz / Planibel bronze / Planibel bronze / [nanubGens 6poHaa.
. Planibel modry / Planibel blue / Planibel blau / MNnaanuéens cuHee,
10. Planikbel Sady / Planibel grey / Planibel grau / Mnadkbens cepoe.
11. Planibel Sedy piskovany f Planibel grey sandblasted / Planibel grau sandgestrahlt / NMnadubens cepbii ¢ NecKOGTRYRHON
06paboTrOR
12. Zreadio / Mirror / Splegel / 3epkano,
13. Ciré sklo float s kovavou miizkou / Clear float glass with metal grid / Reines Floatglas mit Metallgitter / Mpoapauxoe
HNoAaT-CTEKAG & METANNHMYESKOH CaTKOH.
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Dyhy / Veneers / Furniere / LLnoH (mo) ep Egger - laminaty / laminates / Laminate / namunary @ @

T Bl

® [14) 15

1. Dub sukaty / Knotted oak / Eiche astig / [y6 cy4koeaTsll 1. Dub Bardolino pfirodni H1145 ST10 / Natural Bardolino Oak H1145 ST10 / Bardelino Eiche natur H1145 ST10 / y6 BapaonunHo HaTypansHbiin H1145 ST10
2. Ofech americky / American walnut / Amerikanischer Nussbaum / Opex amepukaHcKuii 2. Whitewood H1122 5T22 / Whitewood H1122 ST22 / Whitewood H1122 8T22 / [lpeecuHa 6enag H1122 ST22
3. Buk fladrovy / Figured beech / Buche Flader / Byk TekcTyprpoBaHHbI 3. Orech Pacifik tabakovy H3702 ST10 / Walnut Pacific Tobhacco H3702 ST10 / Pacific Nussbaum tabak H3702 ST10 / Opex Maundvk Tabak H3702 ST10
4. Macassar / Macassar / Macassar / Makacap 4. Pinie Aland bila H3430 ST22 / White Aland Pine H3430 3722 / Aland Pinie weiss H3430 ST22 / CocHa Anadf 6enana H3430 ST22
5. Wenge / Wenge / Wenge / Bexre 5. Dub Halifax bily H1176 ST37 / White Halifax Oak H1176 ST37 / Halifax Eiche weiss H1176 ST37 / y6 Manudake Gensiia H1176 ST37
6. OlSe / Alder / Erlenbaum / Onbxa 6. Dub Denver lanyZové hnédy H1399 ST10 / Truffle Brown Denver Oak H1399 ST10 / Denver Eiche Triffelbraun H1399 ST10 / y6 lManvdaxe enbiid H1399 ST10
7. Teak / Teak / Teak / TukoBOE gepeBo 7. Dub Halifax pfirodni H1180 ST37 / Natural Halifax Oak H1180 ST37 / Halifax Eiche natur H1180 ST37 / [yt HeHeep Tptodens H1180 "13/
8. Jasan fladr / Figured ash / Esche Flader / Acerb TexkeTypa 8. Dub Halifax tabdkovy H1181 ST37 / Tobacco Halifax Oak H1181 ST37 / Halifax Eiche tabak H1181 ST37 / [lyé lNanudake Tatak H1181 ST3
9. Javor evropsky fladr / Figured European maple / Européischer Ahorn Flader/ EBponeickmia knen TekeTypa 9. Zaslé drevo H1400 ST36 / Attic wood H1400 ST36 / Stadlholz H1400 ST36 / [dpesecuHa ATtk H1400 ST36
10. Zebrano / Zebranc / Zebranc / 3eépaHo 10. Dub Hamilton pfirodni H3302 ST10 / Natural Hafmltf“‘l Oak H3303 ST10 / Hamilton Eiche natur H3303 ST10 / dy6 MamMuneToH HaTypansHeid H3303 ST10
11. TfeSen americka / American cherry / Amerikanischer Kirschbaum / HepeluHs aMepukaHckas 11. Oblazkové Seda U201 ST9 / Pebble Grey U201 ST / Kieselgrau U207 ST9 / Cepas ranska U201 ST9
12. Palisandr / Rosewood / Palisander / Manucadp 12. LanyZové hnéda U748 ST9 / Truffle Brown U748 ST9 / Truffelbraun U748 ST9 / Tprodens U748 STS
13. Dub evropsky rovnolety / Straight European cak / Européische Eiche / [y6 eBponelickumii npsamoi 13. Taupe Seda U750 ST9 / Taupe Grey U750 ST9 / Lichtgrau U750 STS / Apko-cepbii U750 ST9
cz Kresby dyh jsou crientacni. Barva a struktura je dana pfirodnim materialem. en The veneer drawings are for reference only. The colour and structure are determined by the natural material. 14. Biloseda U775 ST9 / White Grey U775 S_'C‘ / Weissgrau U775 ST9 / beno-cepoiit U775 ST9

: - C a
de Die Furnierzeichnungen sind lediglich als Anhaltspunkt zu verstehen. Die Farbe und Struktur sind durch das Naturmaterial gepragt. ru PUCyHKM WNOHA SEAAKOTCR OPUEHTUPOBOHHBIM. 15. Cerna U999 ST30 / Black U999 ST30 / Schwarz U999 ST30 / YépHbi U999 ST30
LIEeT 1 cTRYKTYPE ONpeaensaoTea HAaTYDanbHe6IM MaTeprancm
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Richter - kamenné dyhy / stone veneers / Steinfurniere / kameHHbiit WwnoH (mo) e

12

1. Black Line
2. Autumn White
3. Copper

4. Silver Shine

5. Gold Green

6. Multicolor

7. Ocean Green

8. Sahara

9. Terra Red

10. Jeera Green
11. Autumn

12. Autumn Rustic
13. Black Star

cz Maximalni format 1220x670 mm. en Maximum format 1220x610 mm. de Maximales Format 1220x610 mm. ru MaxkcumansHellt dopmat 1220x670 Mm.

85 vzarnik materialu

Homapal - kovolaminaty / metal laminates / Metall-Laminate / metannonamuHarhbl

r.-'\-\-“-

R ..

1. Metrica Bronz 807/320
2. Metrica Anthrazit 809/320

3. Diamond Anthrazit 809/340

4. Mesh Bronz 451/100

5. Spiegelglanz Mesh Naturton 470/100
6. Spiegelglanz Mesh Goldton 471/100
7. Kupfer Herbstlaub 622 G

8. Schwarz Matt 8205

9. Creme Basis 8511/04
10. Basalt Basis 8513/04

cz Maximalni format 2420/3030x1200 mm. en Maximum format 2420/3030x1200 mm.
de Maximales Format 2420/3030x1200 mm. ru MakcumansHsii dopmat 2420/3030x1200 mm.
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Senosan - akrylatoveé folie / acrylic film / Akrylatfolien / akpunosas nnérka (o) ep ]

1. White 1982

2. Beige 7496

3. Beige 7498

4. Red 3362

5. Violet 4548

6. Grey 85384

7. Dark Grey 85382
8. Black 8421
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Sidlo spolecnosti / Headquarters
Firmensitz / LieHTpanbHbI opuc

JAP FUTURE s r.o.

Nivky 67,

750 02 Prerov Il — LovéSice
tel.: +420 581 587 811
e-mail: jap@japcz.cz
WWW.japcz.cz

Vzorkovny / Showrooms
Ausstellungsraum / CanoHbl

Ceskomoravska 183/27,
(Sykora Home)

190 00 Praha 9 — Vysocany
tel.: +420 739 278 160
e-mail: praha@japcz.cz

Bassova 12,

190 00 Praha 9 — Vysocany
tel.: +420 283 890 088
e-mail: obchod@japcz.cz
WWwWw.jap-praha.cz

Nivky 67,

750 02 Prerov Il = Lovésice
tel.: +420 581 587 811
e-mail: jap@japcz.cz

J.A.P. Slovakia s.r.o.
Zadunajska cesta 12,
851 01 Bratislava

tel.: +421 263 530 368
e-mail: obchod@jap.sk
www.jap.sk

www.japarchitekt.cz
WWW.japcz.cz
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